II 2 – Italijanščina, 8. RAZRED 
[bookmark: _GoBack]2. TEDEN (23. 3. – 27. 3. 2020)

Pozdravljeni, 
teden je naokrog in kot dogovorjeno vam pošiljam navodila za samostojno delo. Upam, da ste in boste še naprej zdravi.

Lep pozdrav, 
Nina Martelanc

P.S.: V primeru nejasnosti, manjkajočih datotek v priponki ipd. me kontaktirajte preko elektronske pošte nina.martelanc@os-franaerjavca.si .


1. DEL:
z učenci smo na predzadnji uri, ki smo jo imeli v šoli, v zvezek napisali dele dneva in kaj takrat počnemo. Za konec so zapisali imena dni v tednu. V zvezek prepišejo še naslednje:

GLI AVVERBI DI TEMPO (časovni prislovi)

di mattina/la mattina = zjutraj
a mezzogiorno = opoldan (ob 12.00)
di pomeriggio/il pomeriggio = popoldne
di sera/la sera = zvečer
di notte/la notte = ponoči

tardi = pozno
presto = zgodaj
in anticipo = zgodaj/prej
in ritardo = z zamudo

lunedì = v ponedeljek
!!! il lunedì = vsak ponedeljek
Ko pred ime dneva zapišemo določni člen, to pomeni, da nekaj počnemo vsak teden na tisti dan. 

Primer:
Sabato vado al cinema. (To soboto grem v kino.)
Il sabato vado al cinema. (Ob sobotah grem v kino.) ali Ogni sabato vado al cinema. (Vsako soboto grem v kino.) (Ogni = vsak/a)

GLI AVVERBI DI FREQUENZA (Prislovi pogostnosti)
... nam povejo, kako pogosto nekaj počnemo.

sempre = vedno
di solito = ponavadi
spesso = pogosto
a volte / qualche volta = včasih
raramente = redko
mai = nikoli

DOMAČA NALOGA:
a)
Z vsakim prislovom pogostnosti učenci napišejo eno poved (skupaj 6 povedi) in mi jih pošljejo na mail nina.martelanc@os-franaerjavca.si

b)
učbenik stran 66/ vaji 2, 3 (posnetki so v priponki) in stran 67/ vaji 4 in 5.

 
2. DEL:
Učenci naj v zvezek pisno spregajo naslednje pravilne glagole v sedanjiku: ascolltare, lavorare, aiutare, ballare, domandare, chiudere, ripetere, scrivere, ridere, perdere, partire, sentire, dormire, finire (ISC!), capire (ISC!).
